Ernst Rohmer

Johann Peter Uz und
die Literatur der Aufkldrung in Ansbach.

Am Samstag, den 25. Mai 1781 brach ein
Reisender abends gegen halb sieben von der
Universitétsstadt Erlangen auf. Er hatte Pfer-
de und Wagen gemietet, um sich in der Nacht
in die markgrifliche Residenzstadt Ansbach
bringen zu lassen. Es war Friedrich Nicolai,
der weithin bekannte Verleger, Kritiker, For-
derer der Wissenschaften und Motor der Auf-
klarung, der auf seiner Reise durch Std-
deutschland zunichst Coburg, Bamberg und
Erlangen besucht hatte, dann weiter nach
Niirnberg, Altdorf, Augsburg bis in die
Schweiz ziehen wollte. Uberall trug er Infor-
mationen iiber die wirtschaftlichen, politi-
schen und kulturellen Verhéltnisse zusam-
men, befragte Experten und konsultierte
Bibliotheken. Die gewaltige Stoffsammlung
diente einem zeittypischen Ziel: einen gelehr-
ten Reisebericht tiber die Lander und Stidte
zu verfassen, die er besucht hatte.

Der Besuch in Ansbach findet sich im
ersten der insgesamt zwolf dickleibigen
Binde, in denen die einjéhrige Reise in fast 14
Jahren Arbeit niedergeschrieben wurde. Der
Bericht erlaubt es uns, Nicolai auf seinem
sonntdglichen Ausflug nach Ansbach zu
begleiten, einem Ausflug, der so ganz im Zei-
chen der Literatur stand, daB er uns das litera-
rische Leben in dieser Stadt mit den Augen
eines zeitgenossischen Besuchers zeigt.
Dabei wird deutlich werden, dal3 ‘Literatur’
fiir den Leser des 18. Jahrhunderts in vielerlei
Hinsicht noch etwas entschieden anderes
bedeutet als heute: nicht nur, daf} das, was wir
heute als Literatur zu bezeichnen gewohnt
sind, damals Dichtung oder gar Poesie
genannt wurde. Nein, dariiber hinaus war
Dichtung — und auch wissenschaftliche Lite-
ratur — Mittelpunkt der Geselligkeit. Ziel der
Reise war nicht so sehr die Stadt Ansbach
sondern vielmehr der dort 1720 geborene und
seit seiner Riickkehr vom Studium im Jahre
1743 fast ununterbrochen dort ansissige
Dichter und Jurist Johann Peter Uz. Nicolai
und Uz waren sich keine Unbekannten. Spi-

testens seit einem Briefwechsel, den Uz auf
der Suche nach einem neuen Verleger fiir eine
Ausgabe seiner Gedichte wohl im Jahr 1765
begonnen hatte, stand man miteinander in
losem Kontakt. Aber schon vorher hatte Uz
Nicolais publizistische Aktivitidten mit Inter-
esse wahrgenommen. Das wichtigste Unter-
nehmen des rithrigen Organisators fiir ihn war
zweifellos die ,,Allgemeine Deutsche Biblio-
thek™, eine Zeitschrift, die es sich zur Aufga-
be gemacht hatte, Neuerscheinungen aus
allen Gebieten des Wissens und der Literatur
anzuzeigen und zu besprechen. Sie erschien
seit 1765 und bedeutete fiir Uz bei aller Kri-
tik an dem in ihr propagierten literarischen
Geschmack doch den Zugang zum literari-
schen Leben der Zeit. Aber schon das Vor-
ginger-Projekt, die ,,Briefe die neueste Lite-
ratur betreffend* hatte Uz sorgfiltig beobach-
tet. Da konnte Nicolai sicher sein, auch am
friihen Sonntagmorgen nicht vor verschlosse-
nen Tiiren zu stehen.

Die problemlose Reise fiihrte auf den gut
ausgebauten Poststrafen zunéichst vor die Tore
Niirnbergs nach Gostenhof; von dort nahm
man den Weg iiber Heilsbronn nach Ansbach.
Mit Tagesanbruch ist Nicolai am Ziel, wo er
nur kurz den Gasthof aufsucht, in dem sein
gemieteter Wagen auf die Riickfahrt nach
Niirnberg am Nachmittag warten wird. Nach-
dem der Reisestaub aus den Kleidern geklopft
und ein kleines Friihstiick eingenommen ist,
ist das Ziel das Wohnhaus Uzens.

Die Hauptabsicht meiner Reise nach
Anspach war, meinen vieljahrigen wiir-
digen Freund, Hrn. Utz personlich ken-
nen zu lernen, welches ich schon so lange
gewiinscht hatte. Ich eilte also zuerst zu
diesem vortreflichen Manne, vortreflich
durch seine unsterblichen Werke, durch
seine mannigfaltigen Einsichten, und
durch sein redliches Herz. Er ist unver-
heirathet, und bewohnt ein kleines Haus,
worinn Geniigsamkeit und Liebe zu den
Musen mit ihm wohnen."”
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Auch fiir manchen Leser von Nicolais Rei-
sebericht bedarf es der Rechtfertigung,
warum der angesehene Kritiker einen Dichter
aufsucht, der fiir sich selbst schon 1767
beschlossen hatte: ,.Es ist gewil, daf, unter
allen Schriftstellern, sonderlich die Dichter
einen gewissen Zeitpunkt haben, wo sie zu
schreiben aufhoren sollen: Es ist nur zu
bedauern, dal} sie unter allen am wenigsten
diesen Zeitpunkt bemerken. Vielleicht habe
ich schon zu lange geschrieben; und in die-
sem Falle wird man es gerne sehen, dal} ich
itzt authore.* Es gab genug Leser, die diesen
Entschlufy Uzens sehr bedauerten. In zeit-
gendssischen Aufzihlungen der Dichter der
Gegenwart, die in Deutschland Anspruch auf
Geltung erheben konnten, taucht Uz noch
regelmiBig auf. Andere dagegen reiben sich
an Poeten wie ihm. Goethe z. B. driickt seine
Erinnerung an Uz in ,.Dichtung und Wahr-
heit*” so aus. Es sei die Zeit seiner Jugend eine
gewesen, in der man die Dichtkunst vor allem
dann verehrt habe, wenn sie von einem Mann
gekommen sei, der auch sonst in Ansehen
gestanden habe:

Besonders wurden solche Personen ver-
ehrt, die, neben jenem angenehmen
Talente, sich noch als emsige, treue
Geschiiftsminner auszeichneten. Des-
halb erfreuten sich Uz, Rabener, Weilie
einer Achtung ganz eigner Art, weil man
die heterogensten, selten mit einander
verbundenen Eigenschaften hier vereint
zu schitzen hatte.”

Die Genie-Asthetik des Sturm und Drang
raumte mit solchen Urteilen auf. Uz hat den
Wandel des literarischen Geschmacks als lei-
denschaftlicher Teilnehmer am literarischen
Leben wahrgenommen, die Kontroversen,
die diesem Wandel vorausgingen, auch leid-
voll gespiirt, als einzelne seiner Werke zum
Beispiel vom jungen Wieland verrissen wur-
den.” Das alles lag zum Zeitpunkt des Besu-
ches Nicolais schon einige Jahre zuriick.
Nicolai erlaubt sich deshalb auch, das Urteil
zurechtzuriicken und dem Ansbacher Poeten
seinen verdienten Platz in der Geschichte der
deutschen Literatur zuzuweisen:

Herr Utz ist gewill ein Dichter, der auf
unsere Nation einen stirkern EinflulB3 hat,
als es dem ersten Anblicke nach scheinen
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mochte. Zwar wird jetzt von manchen
Dichtern in Journalen viel Lirmens
gemacht, und manche affektiren zu ver-
stehen zu geben, als ob Utz und die so wie
Er dichten, veraltet wiren. Der Unter-
schied bestehet wohl darinn, dafl jene
mehr geriihmt, und Utz, und die ihm dhn-
lich sind, mehr gelesen werden. Es ist mit
Dichtern wie mit Kleidern. Es giebt Klei-
der, welche der Modefarbe und des
Zuschnitts wegen allgemein Beyfall
erhalten; aber dieser allgemeine Beifall
wihrt kurze Zeit, und macht einem ande-
ren allgemeinen Beyfall bald Raum, der
eben so kurze Dauer hat. Einen Dichter
wie Utz liebt man, wie der Priester von
Wakefield seine Frau und sie ihr Hoch-
zeitskleid liebte, not for a fine glossy sur-
face, but for such qualities as would wear
well. Dieses edlen Dichters Muse ist
nicht eine Modeschonheit, welche in rau-
schenden Zirkeln, heftig und auf kurze
Zeit gefillt, sondern eine sittsame Scho-
ne, welche als Geliebte und noch mehr
als Mutter geliebt wird.

Weder wurde um Uz in den Journalen viel
Lirmens gemacht noch hat er selbst sich und
seinen Dichterruhm herausgestellt. Die Anek-
dote, der Markgraf habe erst auf einer Reise
nach Italien in Rom von dem Dichter in seiner
Residenzstadt erfahren, hat wohl zumindest
darin ihren wahren Kern. Aber auch Men-
schen, mit denen Uz in Ansbach regelmiligen
und engen Kontakt pflegte, wuflten von sei-
nem Ansehen als Dichter nur wenig und sind
erst von auBen auf diese Leistung aufmerksam
gemacht worden. Es hat deshalb seinen Bio-
graphen gefallen, Uz in Ansbach als Aufen-
seiter zu beschreiben, der um seinen gesell-
schaftlichen Aufstieg und seine Anerkennung
hat kiimpfen miissen, der sich deshalb — nach
enttduschter Liebe - schlieBlich in den
gemeinsamen Haushalt mit seiner Schwester
zuriickgezogen und seine Erfiillung in der Ver-
besserung seiner Gedichte gefunden habe.”
Ein solches Bild entsteht auch all zu leicht,
wenn man die Briefe liest, die Uz aus Ansbach
an seinen Studienfreund Johann Wilhelm
Gleim nach Halberstadt geschrieben hat. Hier
wiinscht er sich immer wieder sehnlich die
Zeit des gemeinsamen Studiums in Halle



zurtick, fragt nach dem Ergehen des einen oder
anderen gemeinsamen Bekannten, versichert
aber auch, wie wichtig ihm der briefliche Kon-
takt mit dem Halberstidter Kanonikus sei.
Freilich ist vieles, was in den Briefen iiber die
personliche Beziehung der beiden zu lesen ist,
Inszenierung: Gleim forderte eifersiichtig
Treuebekenntnisse ein, gefiel sich in der Rolle
des einzigen Freundes. So wurden ihm die
Freundeskreise Uzens in Ansbach nie wirklich
bekannt. Nur einzelne Namen tauchen in der
Korrespondenz — und dann eher zufillig — auf.

Als Uz sich mit Nicolai auf den Weg macht,
um an einem Sonntag Vormittag die gelehrte
Welt Ansbachs vorzustellen, ist Nicolai nicht
der Schliissel zu Menschen, die mit Uz sonst
nichts zu tun haben wollten. Uz fiihrt den
Besucher vielmehr in einen Kreis ein, in dem
er sich seit Jahren wohl fiihlt; er bringt ihn mit
Personen in Kontakt, mit denen Uz tiber Jahr-
zehnte hinweg die unterschiedlichsten litera-
rischen Vorhaben verwirklicht hatte. In der
diirren Aufzidhlung Nicolais ist davon freilich
wenig zu spiiren: Thn interessieren die Perso-
nen und ihr Beitrag zur Aufkliarung, weniger
ihre Beziehungen untereinander.

Herr Utz fiihrte mich zu verschiedenen
hiesigen Gelehrten. Wir sahen den Herrn
Hofkammerrath Hirsch, den hauptsidch-
lichsten Verfasser der zu Anspach her-
ausgekommenen  Uebersetzung  des
Horaz, einen sehr feinen Mann, der Welt-
kenntnif und Geschmack verbindet.
Desgleichen den Herrn Generalsuperin-
tendenten Junkheim, der durch verschie-
dene Schriften bekannt ist, und beson-
ders durch das in Gesellschaft des Herrn
Utz herausgegebene neue Anspachische
Gesangbuch. Auch sahen wir den Hrn.
Konrektor Glandorf. Erist durch die Her-
ausgabe der Poet. graec. gnomon. be-
kannt. Das Gymnasium ist gut eingerich-
tet. Es werden darinn 100 Alumnen auf
Markgrifliche Kosten unterhalten, wel-
che Stiftung von der ehemaligen Fiirsten-
schule auf dem Kloster Heilsbronn her-
kommt. Wir besuchten den wiirdigen
Greis, den Herrn Stadtprediger Rabe.
Obgleich iiber 70 Jahr alt, ist er doch
noch wie ein Mann in den besten Jahren,
gesund, thatig und frolich. Es ist ein

grofes Vergniigen, einen Greis so zu
sehen. Er erziihlte uns kurz die Geschich-
te seiner gelehrten Beschiiftigungen.

Schliefen wir uns dem Rundgang der bei-
den durch das literarische Ansbach an und
versuchen wir dabei, ihr Verhiltnis zueinan-
der etwas zu beleuchten. Jeder von ihnen bie-
tet die Moglichkeit, eine andere Facette des
literarischen Werkes von Johann Peter Uz
sichtbar werden zu lassen.

Wie gesagt: aus der niichternen Aufziihlung
Nicolais ist tiber die Beziehung der Personen
untereinander noch nichts oder — genauer
gesagt — nur sehr verschliisselt etwas zu erse-
hen. Die etwas merkwiirdige Bemerkung, die
Nicolai einfliefen lidft, und die die Einrich-
tung des Gymnasiums betrifft, ist ein solcher
Schliissel. Zuniichst einmal charakterisiert sie
nur die Titigkeit Eberhard Gottlob Glan-
dorfs, der zu dieser Zeit Konrektor am Gym-
nasium illustre in Ansbach war. Die Schule ist
allerdings auch sonst eine Klammer zwischen
den genannten Personen, denn seit dem Jahr
1770 war ihnen die Sorge um sie anvertraut:
Junkheim als Konsistorialrat, Uz und der
Stadtprediger Rabe als Mitglieder des Schol-
archats und Glandorf als Vertreter des Schul-
leiters sollten fiir eine kontinuierliche Moder-
nisierung und ein bestindig hohes Niveau des
Unterrichts sorgen.

Aber nicht erst diese Tatigkeit hat die
Genannten miteinander in Verbindung ge-
bracht. Die Beziehungen reichen teilweise bis
in die Jugend zuriick und haben die unter-
schiedlichsten Gestaltungsformen erlebt.

Beginnen wir mit Georg Ludwig Hirsch.
Uber <eine Herkunft und seinen Werdegang
sind wa. sie e oh a8 ou st
Vocke notiert in seinem ,,Geburts- und Tod-
tenalmanach*® der Ansbacher Gelehrten resi-
gnierend, er habe ,zur Mittheilung seiner
Lebensgeschichte, auch durch mein wieder-
holtes Bitten nicht vermocht werden* kon-
nen. Immerhin weill man so viel, daf} Hirsch
den Rahmen fiir ein allwochentliches Ritual
bieten konnte, zu dem sich Uz und Junkheim
in seiner Wohnung einfanden. An Gleim, den
Jugendfreund, dem man solche Mitteilungen
nur vorsichtig machen konnte, um ihn nicht
an der AusschlieBlichkeit der freundschaft-
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lich-innigen Beziehung zweifeln zu lassen,
schrieb er Anfang Marz 1759 {iber Hirsch:

Der letztere insonderheit ist ein besonders
vertrauter Freund von mir. Bey ihm kom-
men ich und noch einige andere Personen
Samstags nachmittags zu einer Pfeife
Toback und Bouteille Weins zusammen.
Mittwochs abends ef3en ich und Junkheim
bei ihm des abends. Er hat eine schone
Bibliothek, ist in Italien und Frankreich
gereiset. Er [und das weist auf die Paral-
lele zur Freundschaft mit Gleim beson-
ders hin] trinkt mir allemahl die Gesund-
heit meines Gleims zu.”

An diesen vertrauten Freund richtet Uz den
ersten poetischen Brief seines Lehrgedichtes
,.Von der Kunst, stets frohlich zu sein®. Die-
ses philosophische Gedicht hatte Uz schon
1756 Gleim gegeniiber angekiindigt, seine
Entstehung, sein Gegenstand, seine Verbesse-
rung waren iiber Jahre hinweg ein Thema in
den Kreisen, in denen sich Uz traf. Jeder der
Briefe ist deshalb auch an ein anderes Mit-
glied dieses Kreises gerichtet. Diese Adres-
sierung mufy man deshalb auch als eine Art
Selbstvergewisserung einer gemeinsamen
Haltung dem Leben gegeniiber lesen. Es geht
um das Gliick des Menschen und darum, wie
er mit dem Auf und Ab des Lebens zurecht
kommen kann. Die Gedanken werden in
einem Gesprich entwickelt, in dem der Leh-
rer seinen Schiiler immer wieder anspricht
und seine Einwiinde und Uberlegungen aus-
spricht:

Du lédchelst? und verlangst den
Gliicklichen zu kennen,

Der niemals klagen darf? denn was wir
Erde nennen,

Ein immer stiirmisch Meer! wird
schwerlich Menschen sehn,

In deren Segel stets die Winde giinstig
wehn.

Man findet sie vielleicht beym
ungefundnen Weisen,

Den uns Chrysipps® Roman, den
Zenons® Tridume preisen,

Der seiner Schmerzen lacht, wann ihn die
Gicht entseelt,

‘Stets herrscht und alles hat, auch wann
ihm alles fehlt.
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Nein, Freund, mir trdumte nie von ganz
vollkommnem Gliicke:

Die Erde hat es nicht, stets fehlts an
einem Stiicke.

Des Lebens Giiter sind, vertheilt mit
weiser Hand:

Gemeiner Mangel ist ein allgemeines
Band.

Wollt” auch ein mildes Gliick, was ieder
wiinscht, gewiéhren,

Wird ein gewihrter Wunsch nicht neuen
Wunsch gebédhren?

Wer ist vollkommen weis’? und ist es
allezeit?

Und wird nicht tiberrascht von blinder
Sinnlichkeit?

Auch um den Weisen schleicht, in
unbewahrten Stunden,

Die Unzufriedenheit, zerfleischt von
hundert Wunden,

Die magre Furie, die unersittlich wacht,

Und uns noch drmer macht, als die Natur
uns macht.

Soll drum der Philosoph nicht in
erhabnen Bildern

Des Weisen prachtig Gliick, des Weisen
Adel schildern?

Sein kithngezeichnet Maal} beschimet
stolzen Wahn:

Wer ihm nicht nahe kommt, hat nicht
genug gethan.

Wie Menschen gliicklich sind, kann der
schon gliicklich heiBen,

Der nicht von Dornen frey, die seinen
Ful} zerreiB3en,

Die Dornen selten fiihlt und oft auf Rosen
tritt,

So freudig itzt geniefit, als erst geduldig
litt.

Stets iiberwiegt bey ihm die Schmerzen
das Ergotzen,

Und Weisheit wird, was fehlt, aus ihrem
Schatz ersetzen:

Sie giebt Zufriedenheit, ihr schinstes
bestes Kind,

An deren Seite stets die wahren Freuden
sind.'”

Solche Gespriche zwischen den Freunden
haben ihren Ursprung sicher auch in der per-
sonlichen Situation. Die Lehre der Stoa hilft



Uz und seinen Freunden die personlichen,
aber auch die historischen Erfahrungen zu
verarbeiten und mit ihnen umzugehen: die
Abhingigkeit von den Hierarchien des Hof-
staates, die ausbleibende Erfiillung von Kar-
rierewiinschen, der Tod oder die schwere
Krankheit von Familienangehorigen. Das
Mittel dazu ist die intensive Beschiftigung
mit antiker Literatur. Seneca, die Stoiker
tiberhaupt, vor allem aber Horaz sind die
Autoren, mit denen man sich iiber Jahre hin-
weg in gemeinsamer Lektiire in den Privat-
bibliotheken beschaftigt hat.

Zu diesem Kreis gehort auch Johann
Zacharias Junkheim. Die Verbindung zwi-
schen ihm und Uz wird in der Regel in der
gemeinsamen Arbeit am Ansbachischen
Gesangbuch gesehen; es ist das Faktum, das
Nicolai seinen Lesern im Reisebericht als
wesentlich mitteilt. Aber auch hier sind die
Verbindungen élter und sie sind aus gemein-
samem literarischen Interesse erwachsen.
Denn Uz, Hirsch und Junkheim ,,verbanden
sich”, wie es im Nachruf auf Junkheim in
»Schlichtegrolls Nekrolog™ von 1790 heift,
um ,.eine neue Ubersetzung des Horaz zu ver-
fertigen, die, aus dem rechten Gesichtspunk-
te beurtheilt, eine sehr schitzbare Arbeit ist.
Sie leistet alles, was eine prosaische Uberset-
zung leisten soll, indem sie den Sinn jedes-
mahl getreu darstellt, und dem angehenden
Leser des Dichters statt eines leichten, fort-
laufenden Commentars dienen kann.“'"

Diese Ubersetzung hatte nicht zum Ziel,
eine literarisch gelungene deutsche Fassung
herzustellen, sondern sie fiigt sich ein in die
Bemiithungen, die zeitgendssischen — vor
allem jugendlichen — Leser an das heranzu-
fithren, was fiir Uz, aber auch Junkheim und
Hirsch MaBstab fiir die Dichtung iiberhaupt
war: die Dichtung der lateinischen Antike.
Man kann die Ubersetzung als eine Fortset-
zung dessen ansehen, was Junkheim wihrend
seiner Zeit als Leiter des Gymnasiums von
1760 bis 1764 bereits versucht hatte, ndmlich
in privaten Unterrichts- oder besser Lektiire-
stunden am Abend den ilteren seiner Schiiler
einen Zugang zu den Autoren zu vermitteln,
indem er sie im Ganzen und mit der Absicht
las, den Horizont hinter den Autoren zu eroff-
nen, ein nahezu revolutiondres Herangehen

angesichts der iiblichen Praxis an den Schu-
len, die Autoren nur als Stilexempel und
Ubungsbeispiele heranzuziehen.

Junkheim hatte als Theologe in der Mark-
grafschaft eine unangefochtene Stellung
inne, ohne daf man ihn als Karrieristen
bezeichnen konnte. Seine Fihigkeit, auf die
unterschiedlichsten Zuhorer einzugehen, sei-
ne fachliche Autoritdt und zugleich seine
Offenheit fiir das Neue trugen dazu bei, daf3
man ihn nacheinander an unterschiedlichsten
Stellen brauchte: er war Prediger an der
Kaserne, danach Leiter des Gymnasiums,
SchloBprediger am Witwensitz Unterschwa-
ningen, schlieBlich Mitglied der Universitits-
deputation, die eine umfassende Reform der
Ausbildung an der Universitit Erlangen
durchsetzte. Seit 1774 war er Oberhofpredi-
ger und inzwischen Leiter des Konsistoriums.

Die vertraute Beziehung zwischen Uz und
Junkheim ist zunichst keine Selbstverstind-
lichkeit, denn Dichtung — und hier insbeson-
dere die anakreontische — und Theologie stan-
den in der Mitte des 18. Jahrhunderts in einer
durchaus spannungsgeladenen Beziehung
zueinander. Dafiir gab es die unterschiedlich-
sten Griinde. Wenigstens zwei seien kurz auf-
gezeigt. Uz hatte in Halle als einer Hochburg
des Pietismus Frommigkeit als etwas sehr
Einengendes erlebt. Die Forderung, auf
Lebensgenull zu verzichten und allein der
Erfiillung der Gebote zu leben, stiel im Kreis
der Studienfreunde in Halle auf heftige
Ablehnung. Ein Mittel, diese Opposition zum
Ausdruck zu bringen, war die Dichtung in der
Tradition des Anakreon. Nach seinem Vorbild
besang man die Freuden des Lebens; sie lagen
insbesondere in der Freundschaft, der Liebe
und im Wein. Eines der bekanntesten Gedich-
te Uzens mag das illustrieren:

Ein Traum (entst. 1744, gedr. 1749)
O Traum, der mich entziicket!

Was hab ich nicht erblicket!

Ich warf die miiden Glieder

In einem Thale nieder;

Wo einen Teich, der silbern flof,
Ein schattigtes Gebiisch umschlof.
Da sah ich durch die Striuche
Mein Midchen bey dem Teiche.
Das hatte sich, zum Baden,
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Der Kleider meist entladen,
bis auf ein untreu weil} Gewand,
Das keinem Liiftgen widerstand.

Der freye Busen lachte,

Den Jugend reizend machte.
Mein Blick blieb sehnend stehen
Bey diesen regen Hohen,

Wo Zephyr unter Lilien blies
Uns sich die Wollust greifen lieB3.

Sie fieng nun an, o Freuden!

Sich vollends auszukleiden;

Doch, ach! indems geschiehet;
Erwach ich und sie fliehet.

O schlief ich doch von neuem ein!
Nun wird sie wohl im Wasser seyn.

12)

Die unverhohlene Erotik dieser Strophen
wird eingerahmt von Gedichten, in denen
zum Lebensgenull aufgerufen wird. Das
geschieht freilich nie ‘verantwortungslos’.
Im Hintergrund klingt an, daf} die Freude am
Friihlingstag oder an der ldndlichen Szenerie
Ausgleich fiir die Lasten ist, die man gerne zu
tragen bereit ist. So etwa in ,,Friihlingslust™:

Hier sind Rosen! Hier ist Wein!
Soll ich ohne Freude seyn,

Wo der alte Bacchus lachet?
Herrsche, Gott der Frolichkeit!
O es kommt, es kommt die Zeit,
Die zur Lust uns trage machet."”

Solche Gedichte wurden natiirlich auch
gegen ihre Verfasser gehalten und so sahen
sich die Anakreontiker mehr als einmal
gezwungen darauf hinzuweisen, dafi sie mit
den Hirten der Poesie nicht einfach gleichzu-
setzen seien. Wie ihr Vorbild Anakreon woll-
ten sie gerne Verantwortung iibernehmen und
wiirdige Amter bekleiden konnen.

Der zweite Vorwurf aus den Kreisen vor
allem des Pietismus betraf die Orientierung
der Poesie an den Mustern heidnischer Dich-
ter. Spuren einer solchen Diskussion auch
zwischen Uz und Junkheim finden sich in
dem ,,Schreiben des Verfassers der Lyrischen
Gedichte an einen Freund®, gerichtet an den
Kanonikus Gleim:

Wie? diirfte sich, in christlichen
Gedichten,

Die Muse nicht nach jenen Regeln
richten,
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Die Griechenland auf Romuls grosse
Stadt

Und uns gebracht, Vernunft gebilligt hat?

Die schreiben schon, die gleich den Alten
schreiben:

Sollt ihr Geschmack nicht unser Vorbild
bleiben?

Wer ihn verlédBt, verldfit auch die Natur,

VerlidBt mit ihr der wahren Schonheit
Spur.'®

Uz hat mit solchen Argumenten auch bei
Junkheim offene Tiiren eingerannt. Es ist
schon angeklungen, welchen Stellenwert fiir
Junkheim selbst die Autoren der Antike
besallen, und dal3 er sie mit seinen Schiilern so
las, daf} sich ihnen auch wirklich die Schon-
heiten dieser Gedichte erschlossen — und nicht
nur die Regeln der Grammatik. Fiir Junkheim
stand wohl auch auBer Frage, daf die Dichtung
seines Freundes von einer tiefen, christlichen
Uberzeugung bestimmt war. [hre Zusammen-
arbeit bei der Erstellung eines neuen Gesang-
buches fiir die Markgrafschaft Ansbach-Bay-
reuth ist deshalb keine Uberraschung.

Ein schones Beispiel fiir die Verbindung
zwischen antikischer Form und christlichem
Inhalt ist Uzens Nachdichtung des Psalms 23:

Der gute Hirte (zuerst 1768)

Was sorgest du? Sey stille, meine Seele!
Denn Gott ist ein getreuer Hirt;

Der mir, auch wenn ich mich nicht quile,
Nichts mangeln lassen wird.

Er weidet mich auf bluhmenreicher Aue,
Und fiihrt mich frischen Wassern zu,
Und bringet mich, im kiihlen Thaue,
Zur sichern Abendruh.

Er hort nicht auf, mich liebreich zu
beschirmen,

Im Schatten vor des Tages Glut,

In seinem SchoolBe vor den Stiirmen

Und schwarzer Bosheit Wuth.

Auch wenn er mich durch finstre Théler
leiten,

Mich durch die Wiiste fiihren wird,

Will ich nichts fiirchten! Mir zur Seiten

Geht dieser treue Hirt.



Ich sehe schon, dafl mir von meinem
Freunde

Ein reicher Tisch bereitet ist,

Im Angesichte meiner Feinde,

Trotz ihrer Hinterlist.

Sie sehn den Schutz des Hochsten, und
sie schimen

Sich ihrer schwach erfundnen Macht.

Wie sollten mir die Menschen nehmen,

Was Gott mir zugedacht!

Ich aber will ihni preisen und ihm danken!
Ich halt an meinem Hirten fest;

Und mein Vertrauen soll nicht wanken,
Wenn alles mich verlaBt."™

Wir haben uns — wie vielleicht auch schon
Nicolai in Begleitung Uzens — ein bilichen
langer bei dem sympathischen Junkheim auf-
gehalten. Rasch gehen wir also mit den bei-
den weiter und treffen Eberhard Gottlob
Glandorf. Er ist an diesem Vormittag der ein-
zige unter den Ansbacher Gelehrten, von
denen sich eine ndhere und schon ldnger
andauernde Bekanntschaft nicht behaupten
146t. Wie auch. Glandorf, aus Wimpfen in
Wiirttemberg stammend, war erst 1780 von
der Universitdt Gottingen, wo er als Biblio-
thekssekretdr gewirkt und als Privatdozent
gelehrt hatte, als Konrektor an das Gymnasi-
um illustre Carolinum Alexandrinum gerufen
worden. Seine Interessen fiir die antike Lite-
ratur, aber auch die Literatur vor allem Eng-
lands deckten sich mit denen der Mitglieder
seines Scholarchats; Uz trug keine Vorbehal-
te, diesen Neuankommling ebenfalls vorzu-
stellen. DaB es in der Folgezeit nicht zu einer
nidheren Bekanntschaft mit Glandorf gekom-
men ist, wird vor allem auf den doch recht
grolen Altersunterschied von 30 Jahren
zuriickzufithren sein. Der vertraute Kreis mit
offentlichen Aufgaben reichlich bedachter
Minner mufite auch nicht unbedingt erweitert
werden; zu kostbar waren die Musestunden in
der Bibliothek.

Altersgriinde mogen auch eine Rolle
gespielt haben, daB Johann Jakob Rabe nicht
zu dem engeren vertrauten Kreis gehorte.
Rabe war zehn Jahre ilter als Uz, er war darii-
ber hinaus zwar als Pfarrer an der Hauptkirche
der Stadt Ansbach, St. Johannis, vom Vikar bis
zum Hauptprediger aufgestiegen. Aber anders

als Junkheim gelang es ihm nicht so leicht,
Menschen aus allen Stinden fiir sich einzu-
nehmen; seine Ansbacher Mitbiirger charakte-
risierten ihn als nicht einfach im Umgang und
als mit Vorliebe seinen Biichern lebend.'”

Das war nicht immer so gewesen. Rabe hatte
zunichst die Stelle eines Erziehers im Hause
des Ansbacher Leitenden Ministers und
Hofratspriasidenten Christoph Friedrich von
Seckendorff-Aberdar inne, wurde dann aber
zum Kasernenprediger bestellt und in dieser
Funktion zusammen mit seinem Cousin
Johann Georg Rabe — einem spiter am Ansba-
cher Gymnasium wirkenden Mathematiker —
der Hauslehrer des Johann Friedrich Reichs-
freiherrn von Cronegk.

Mit Cronegk ist nun ein Name gefallen, der
Uz, Hirsch, Junkheim und Rabe in besonderer
Weise miteinander verbindet. Dazu muf} ein
wenig ausgeholt werden: Cronegk war 1731
als Sohn des Generalfeldmarschall-Leutnants
des Frinkischen Kreises in Ansbach geboren.
Seine besondere Begabung fiir Sprachen fiihr-
te zu einem Studium von Jura und Schéner
Literatur in Halle und Leipzig. In Leipzig
pragte ihn vor allem der Kontakt mit Gellert.
Nach AbschluB der Studien unternahm Cro-
negk in Begleitung von Hirsch und Rabe die
iibliche Kavalierstour nach Italien, wurde aber
sofort nach seiner Riickkehr nach Ansbach
zum Justiz- und Hochfiirstlichen Hofrat
ernannt. Mit Junkheim zusammen und unter
Mitwirkung von Hirsch, Rabe und vielleicht
auch Uz gab er in Ansbach die moralische
Wochenschrift ,,.Der Freund*™ (1754-56) her-
aus, die nach dem Vorbild dhnlicher Zeit-
schriften in England, aber auch im deutsch-
sprachigen Raum der Verbreitung von aufge-
klirtem Wissen, von Prinzipien tugendhaften
Lebens und von Mafstiben fiir den guten
Geschmack dienen sollte. Dafi Cronegk darii-
ber hinaus aber auch selbst dichtete und an
Dramen arbeitete, blieb der Offentlichkeit
allerdings weitgehend verborgen, bis ihm
1758 der Preis fiir eine Tragodie verliehen
wurde, die er auf ein Preisausschreiben in
Friedrich Nicolais ,,Bibliothek der Schonen
Wissenschaften™ hin eingesandt hatte: das
streng nach den Regeln der franzosischen
klassizistischen Tragddie verfafite Trauerspiel
,»Codrus®. Das allerdings hat Cronegk nicht
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mehr erlebt, der sich bei einem Besuch bei sei-
nem Vater in Niirnberg an Pocken infiziert
hatte und innerhalb weniger Tage im Alter von
26 Jahren in der Neujahrsnacht zum Jahr 1758
gestorben war. Die enge Freundschaft zwi-
schen Cronegk, Rabe und Uz mag man daran
ablesen, dal er vom Totenbett aus verfiigte,
dalB seine Bibliothek zu je einem Drittel an die
Freunde fallen sollte, wihrend das letzte Drit-
tel verkauft und der Erlos fiir die Armen ver-
wendet werden sollte. Auch sollte nur Uz er-
laubt sein, ein Totengedicht iiber Cronegk zu
verfassen. In ihm verbindet sich der Schmerz
iiber den Verlust mit der Sicherheit, da} der
Tod des Freundes von Gott so gewollt sei:

Vermessen fragen wir nach jedes Zufalls
Grunde:

Was unser Schopfer will, ist gut.

Er wihlt fiir unsern Tod die allerbeste
Stunde,

Die vor des Schicksals Throne ruht.

Zwar wider die Vernunft will sich der
Schmerz emporen;

Der vor sich hin zur Erde schaut.

Wir miissen doch zuletzt sie horen:

Sie ruft uns allzulaut.

Sie sagt uns: Cronegk lebt in einer hthern
Sphiire!

Wir glauben ihr mit Freudigkeit:

Wenn nicht sein beBrer Theil dem Grab
entronnen wire,

Wo wiir ein Trost fiir unser Leid?

Er lebt, in jene Welt der Geister
aufgenommen,

Setzt er sein Leben ewig fort:

Was hier zur Reife nicht ggkommen,

Das reift und bliihet dort.'”

Rabe und Uz iibernahmen nun die Aufgabe,
die Werke Cronegks zu veroffentlichen. Das
geschah in zwei Binden, die mit den
Druckorten Ansbach und Leipzig 1761 und
1763 erschienen. Auch wenn sich Cronegks
Dramenauffassung nicht durchsetzte, erlebte

die Ausgabe seiner Schriften bis 1776 drei
Auflagen, was wohl vor allem auf die Vers-
dichtungen zuriickzufiihren ist. Ein Bei-
spiel aus Cronegks Werk sei zitiert, das
auch die Nihe zur anakreontischen Dich-
tung Uzens erkennen laBt:
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Das gliickliche Leben

Der Gram 148t nicht den Fiirsten schlafen,
Der in Pallisten wachsam irrt:

Wie ruhig schlift bey seinen Schafen
Wie gliicklich lebt und liebt ein Hirt!
Kein Sturm wird niedres Rohr verletzen:
Nur stolzen Eichen droht Gefahr.

Das reiche Peru prangt mit Schitzen;
Der Himmel stiirmet, Lima war.

Der Krieger férbt, im wilden Rasen,
Mit Blut das griin gewesne Feld:

Der hitzgen Pferde schdumend Blasen
Erschiittert und erschreckt die Welt.
Er eilet, Linder zu zerstohren;

Im Blicke gliiht die Grausamkeit.

Wo Troja war, da wallen Aehren:
Carthago liegt am Strand zerstreut.

Wie gliicklich lebt in niedern Hiitten,
Wer ferner Stidte Larm verlacht!

Wer nicht mit unzufriednen Bitten
Die weise Vorsicht miide macht!

Wie gliicklich ist, wer an dem Strande
Des Meeres Unbestand erblickt,

Eh ihn in weit entfernte Lande
Gewinnsucht oder Ehrsucht schickt!

Wie gliicklich ist, wer ohne Sorgen

Des Lebens, weil er lebt, genieft!

Dem, vor der Neider Blick verborgen

Die Zeit uneingeschrinkt verflief3t!

Wie gliicklich ist, wer einsam lebet,

Vom rauhen Pobel abgetrennt,

Sich selbsten kennt; nach nichts mehr strebet,
und nur in Gott sein Gliick erkennt!

Auch hier klingt die Haltung des Stoikers
an, der sich im GenuB natiirlicher Freuden fiir
die Herausforderungen des Lebens in der
Welt riistet. Diese stoische Haltung ist iiber-
haupt ein Kennzeichen Uzens und seiner
Freunde. Der Weise in der Welt steht iiber den
Wirrnissen des Weltlaufes, er weil um die
VerhiltnisméBigkeit des Leidens, findet sich
ab mit widrigen Umstdnden und sucht sein
Gliick in der Erfiillung auch selbst auferlegter

Pflichten. Solche Gedichte antworten aber auch
auf Fragen, die die Leser dringend beschiftig-
ten. Ein Ereignis macht das besonders deutlich;
es ist das Erdbeben, das die Stadt Lissabon im
Jahr 1755 zerstorte und den Optimismus der
Aufklirung erheblich diampfte: die Frage nach
dem Wirken Gottes wurde laut. Bei Uz, der das



Ereignis zum Gegenstand eines Gedichtes
mit dem Titel ,,Das Erdbeben™ gemacht hat,
ist davon allerdings nichts zu finden. Die Hal-
tung des Dichters und Weisen ist eine andere:

O laBt, zu aller Zeit, mein Antlitz heiter
seyn,

Nicht blof} in sonnenvollen Tagen,

Wann mich die Freude sucht, und
Saitenspiel und Wein

Die Wolken vor mir her verjagen:

[l

Es miiss’ auf meiner Stirn, wann schon die
Erde bebt,

Der gottliche Gedanke schimmern,

DaB Tugend gliicklich ist und meine Seele
lebt,

Auch unter ganzer Welten Triimmern!

Auch das Werk des Stadtpfarrers Rabe steht
in gewisser Weise unter dem Vorzeichen des
Stoizismus, diesmal nicht so sehr als Gegen-
stand sondern als Haltung, aus der heraus es
entsteht. Diesen Eindruck jedenfalls vermit-
teln die Stichworte, mit denen Friedrich
Nicolai in seinem Bericht das Lebenswerk
Rabes charakterisiert:

In seiner Jugend hatte er sich mit diploma-
tischen Sachen beschiftigt, von welcher
Zeit wir das niitzliche Calendarium Fest-
orum (1735. 4.) erhalten haben. Da ihm ver-
schiedenemal, wenn er ungedruckte Diplo-
men herausgeben wollte, andere zuvorka-
men, so beschloB er sich auf ein anderes
Studium zu legen und wiihlte die rabbini-
sche Gelehrsamkeit, ein Fach worinn er
freylich nicht so leicht einen Rival in seinen
Arbeiten zu fiirchten hatte. Er hat dieses
weitlauftice und mithsame Fach so griind-
lich studirt, daf ihm unter christlichen
Gelehrten es schwerlich jemand gleich thun
wird. Seine Uebersetzung der Mischnah,
die in sechs Binden in gr.[oBer]| 4.[Quart]
zu Anspach 1760 bis 1767 gedruckt ist,
wird selbst von jiidischen Gelehrten
bewundert." Von der Gemara ist 1778 nur
Ein Band gedruckt, weil der Absatz zu
gering gewesen ist. Herr Rabe zeigte uns
aber in verschiedenen sauber geschriebe-
nen Folianten, daB die Uebersetzung meist

fertig ist. Auch hier erkannte ich den billi-
gen und gleichmiithigen Charakter dieses
wackern Greises. Ein anderer wiirde auf das
jetzige Jahrhundert gescholten haben, daB
es die Studien nicht liebte, die er erwihlt
hatte. So nicht er! Da ich bedauerte, daB er
nach so vieler Miihe nicht das Vergniigen
haben sollte, dieff Werk ganz gedruckt zu
sehen, sagte er lichelnd: Er habe das Ver-
gniigen gehabt, die Uebersetzung zu ma-
chen. Er war zufrieden, dafl diese Arbeit
seinen Geist in Thitigkeit erhalten hatte,
und verlangte mehr nicht. Da auch diese
Arbeit schon zu Ende gehet; so hater, um in
seinem hohen Alter nicht miilig zu bleiben,
fiir eine Beschiftigung von einer ganz
andern Art gesorgt; ndmlich er fingt an,
sich auf die Naturgeschichte zu legen. Er
beschiftigt sich besonders mit Insekten. Er
hatte eine ziemliche Anzahl unter Glésern,
die er auskriechen lieB, futterte und beob-
achtete.

Steht hier vor allem die Ubersetzung des
»lalmud® im Mittelpunkt des Interesses des
Besuchers, so sollte man schon noch nachtra-
gen, daBl Rabe zudem das Buch des Predigers
Salomo sowie den zugehorigen, neuen Kom-
mentar des Moses Mendelssohn aus dem
Hebriischen iibersetzt und in Ansbach ,,zum
Nutzen der Studierenden® — also als Hand-
buch fiir das Studium — 1771 zum Druck
gebracht hat." Diese intensive Beschiftigung
mit jiidischer Theologie und Gelehrsamkeit
in Ansbach ist iibrigens bisher weitgehend
unbeachtet geblieben.

Die kleine Stadtfithrung zu Stitten der Lite-
ratur und Gelehrsamkeit in Ansbach ist an
ihrem Ende angekommen. Uzens Schwestern
haben inzwischen alles fiir ein Sonntagsessen
vorbereitet, das man im Haus in der Adler-
gasse einnimmt. Nicolais Bericht dartiber ist
ein deutlicher Beleg dafiir, daf} die in den Lie-
dern des Dichters besungene Geselligkeit
nicht nur eine poetische Erfindung, sondern
gelebtes Ideal war. Es gibt in Nicolais 12-bin-
digem Reisebericht keine weitere Stelle, an
der noch einmal das Anriihrende einer priva-
ten Begegnung so aufscheint wie hier fiir den
Mittag des 26. Mai 1781:

Wir brachten den Mittag in einer kleinen
auserlesenen Gesellschaft zu, in der Herr
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Uz oben an stand. Solche Stunden
gehdren zu den vergniigtesten des
Lebens. Ich konnte sie leider nicht linger
geniessen. Die Anlage meiner ganzen
Reise machte, daf3 ich meine Zeit sehr
kurz eintheilen mufBte. Ich umarmte also
meinen theuren Freund, nahm mit
schwerem Herzen von den trefflichen
Leuten, in deren Gesellschaft ich gewe-
sen war, Abschied, und fuhr nachmittag
um drey Uhr von Anspach ab.

Und Uz? Wie hat er den Besuch erlebt? In

den Briefen an Gleim, die zu dieser Zeit sehr
sparlich werden, finden wir keine Nachricht
dariiber. Der, den Uz ein halbes Jahr spiter
nach Halberstadt sendet, ist derjenige, der am
deutlichsten Bilanz unter ein Leben fiir die
Poesie zieht. Zuvor freilich wird die Enttdu-
schung dartiber deutlich, dafl Gleim nie mog-
lich gemacht hat, was fiir Nicolai ein erstre-
benswertes Ziel war: einmal in den geselligen
Kreis Ansbacher Literaten zu kommen:

Freylich, mein liebster Gleim, habe ich
lange gewiinscht, daf ich Sie vor meinem
Tode wohl noch sehen mochte. Seit
zwanzig und mehr Jahren haben Sie auch
Hoffnung dazu gemacht. Ich habe diese
Hoffnung lingst aufgegeben. Ich glaube,
wir beyden haben unsere Reisen auf die-
sem Erdklumpen gethan. [...] Ich, mein
liebster Gleim, habe lang genug gelebt,
und als Schriftsteller mich iiberlebt [...]
Ich troste mich mit Vater Hagedorn, dem
es auch nicht beBer geht, und fiirchte, die
Ewigkeit vieler itzt so hoch erhobenen
Dichter mochte auch nicht langer dauern,
als die meinige.*”
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